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English
xx020                                         xx040
Indifferent, absent, she left the cathedral
x040                       x020
Had captured their attention
xx020                 xx040
Isn't that a good deal
x040                   x020
It's also a useful break

xx070                                   x070
Anyone could have a love affair
xx0770               x070
Works of art in France
xx0770                            x070
Relaxing, comfortable, particular
xx0770                                 x070
They have other things to do

xx020                             xx040
At once light funny and somber
x040                           x020
They made a point of ignoring
xx020                         xx040
So spare yourself the heartache
x040                           x020
Without any sense of relief

Chorus

424x                        x424
Let's go somewhere private
xx442                                422
Changing into something provocative
424x                                      x424
Being happy consists in not thinking
xx442                   422
The fulfillment of lust

Chorus

Repeat

Dutch
Onverschillig, afwezig, verliet ze de kathedraal
Hun aandacht had gevangen
Is dat niet een goede deal
Het is ook een handig vakantie

Iedereen kan een liefdesrelatie hebben
Kunstwerken in Frankrijk
Ontspannen, comfortabel, bijzonder
Ze hebben andere dingen te doen

Tegelijk licht grappig en sombere
Ze maakte een punt van het negeren van
Zo bespaar je het verdriet
Zonder een gevoel van opluchting

Koor

Laten we gaan ergens privé
Veranderen in iets provocerende
Gelukkig bestaat in het niet denken
De vervulling van lust

Koor

Herhaal

French
Indifférent, absente, elle quitta la cathédrale
Avaient capturé leur attention
N'est-ce pas une bonne affaire
C'est aussi une pause utile

N'importe qui pourrait avoir une affaire 
d'amour
Oeuvres d'art en France
Relaxant, confortable, particulier
Ils ont d'autres choses à faire

À la fois la lumière drôle et sombre
Ils ont fait un point d'ignorer
Alors épargne toi le chagrin
Sans aucun sens de soulagement

Chœur

Allons dans un endroit privé
Changer en quelque chose provocante
Être heureux consiste à ne pas penser
L'accomplissement de la luxure

Chœur

Répéter
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German
Gleichgültig, abwesend, verließ Sie die 
Kathedrale
Ihre Aufmerksamkeit gefangen
Ist das nicht ein gutes Geschäft
Es ist auch eine nützliche Pause

Jeder könnte eine Liebesgeschichte haben
Kunstwerke in Frankreich
Entspannt, komfortabel, besonders
Sie haben andere Dinge zu tun

Auf einmal Licht lustig und düster
Sie haben einen Punkt zu ignorieren
Also ersparen Sie sich den Kummer
Ohne irgendeine Richtung der Erleichterung

Chor

Gehen wir irgendwo privat
Wechsel in etwas provokant
Glücklich sein besteht darin, nicht zu denken
Die Erfüllung der Lust

Chor

Wiederholen

Italian
Indifferente, assente, lasciò la Cattedrale
Aveva catturato la loro attenzione
Non è che un buon affare
È anche una pausa utile

Chiunque potrebbe avere una storia d'amore
Opere d'arte in Francia
Rilassante, confortevole, particolare
Hanno altre cose da fare

Al tempo stesso luce divertente e cupo
Hanno fatto un punto di ignorare
Quindi risparmiati l'angoscia
Senza alcun senso di sollievo

Coro

Andiamo in un posto privato
Cambiare in qualcosa di provocatorio

Essere felice consiste nel non pensare
L'adempimento della lussuria

Coro

Ripetere

Spanish
Indiferente, ausente, salió de la Catedral
Habían capturado su atención
¿no es una buena oferta?
También es un descanso útil

Cualquiera podría tener una aventura 
amorosa
Obras de arte en Francia
Relajante, cómodo, particular
Tienen otras cosas que hacer

A la vez ligero divertido y sombrío
Hicieron un punto de ignorar
Así que Ahórrate el dolor
Sin ningún sentido de alivio

Coro

Vamos a un lugar privado
Convirtiéndose en algo provocativo
Ser feliz consiste en no pensar
El cumplimiento de la lujuria

Coro

Repetir

Portuguese
Indiferente, ausente, ela deixou a Catedral
Tinha capturado a sua atenção
Não é que um bom negócio
É também uma pausa útil

Qualquer um poderia ter um caso de amor
Obras de arte na França
Relaxante, confortável, particular
Eles têm outras coisas para fazer.

Ao mesmo tempo luz engraçado e sombrio
Eles fizeram questão de ignorar
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Então poupe-se da mágoa
Sem qualquer sentido de alívio

Coro

Vamos para um lugar privado.
Mudando para algo provocante
Ser feliz consiste em não pensar
O cumprimento da luxúria

Coro

Repetir

Turkish
Kayıtsız, yokluğu, o katedral terk
Dikkatini çekti
İyi bir anlaşma değil mi?
Ayrıca yararlı bir mola 's

Herkes bir aşk ilişkisi olabilir
Fransa 'da sanat eserleri
Rahatlatıcı, rahat, özel
Yapacak başka işleri var.

Anda hafif komik ve kasvetli
Onlar cehalet bir nokta yaptı
O yüzden kendine gönül acısını ayır.
Herhangi bir rahatlama duygusu olmadan

Koro

Hadi özel bir yere gidelim.
Kışkırtıcı bir şey değiştirme
Mutlu olmak düşünmeden oluşur
Şehvetin yerine getirilmesi

Koro

Tekrar


